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Irlandia P6tnocna

Drobne roszczenia

Irlandia Pétnocna

Art. 25 ust. 1 lit. a) Sady wiasciwe

Sadem witasciwym do orzekania w europejskim postepowaniu w sprawie drobnych roszczeh w Irlandii Pétnocnej
jest sad hrabstwa (county court). Postepowania toczg sie przed sedzig rejonowym (district judge).

Art. 25 ust. 1 lit. b) Srodki komunikowania sie

Aby wszcza¢ europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczeh w Irlandii Pétnocnej, wszystkie pisma
skierowane do saddw nalezy przesyta¢ w formie przesytki pierwszej klasy za potwierdzeniem odbioru (first class
recorded delivery post).

Art. 25 ust. 1 lit. c) Organy lub organizacje wasciwe do zapewnienia praktycznej pomocy

Stuzba Sadow i Trybunatéw Irlandii Pétnocnej (Northern Ireland Courts and Tribunals Service) udzielajg
praktycznego wsparcia zgodnie z art. 11, lecz nie mogg oferowac¢ porad prawnych dotyczacych rozporzadzenia.

O praktyczne wsparcie mozna réwniez zwrécic sie do Biura Porad Obywatelskich (Citizens' Advice Bureau) lub
innych osrodkéw porad dla konsumentdw dziatajgcych w Irlandii Pétnocnej. Dalszym wsparciem moze stuzy¢
radca prawny. Dane kontaktowe radcéw prawnych na miejscu mozna uzyska¢ w Towarzystwie Prawniczym
Irlandii Pétnocnej (Law Society for Northern Ireland).

Art. 25 ust. 1 lit. d) Srodki elektronicznego doreczania i elektronicznego komunikowania sie oraz
metody wyrazenia wczesniejszej zgody na stosowanie takich srodkow

Zgodnie z przepisami proceduralnymi w Irlandii Pétnocnej nie sg technicznie dostepne ani dopuszczalne zadne
srodki elektronicznego doreczania i elektronicznego komunikowania sie. Pisma nalezy przesyta¢ w formie
przesytki pierwszej klasy za potwierdzeniem odbioru.

Art. 25 ust. 1 lit. e) Osoby lub przedstawiciele zawodéw, ktdérzy majg prawny obowigzek
akceptowania doreczenia dokumentéw lub innej komunikacji pisemnej drogg elektroniczna

W Irlandii Pétnocnej nie ma obowigzku akceptowania doreczen drogg elektroniczna.

Art. 25 ust. 1 lit. f) Optaty sadowe i metody ptatnosci

Obecnie w Irlandii Pétnocnej nie pobiera sie zadnych optat sadowych w zwigzku z europejskim postepowaniem
w sprawie drobnych roszczen. Trwa jednak dyskusja na ten temat.

Art. 25 ust. 1 lit. g) Postepowanie w sprawie srodkéw odwotawczych i sady wtasciwe do
rozpatrywania takich srodkéw

Od orzeczenia wydanego w ramach europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczen w Irlandii
Pétnocnej nie przystuguje zaden Srodek zaskarzenia.
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Art. 25 ust. 1 lit. h) Postepowanie w sprawie ponownego zbadania orzeczenia oraz sgdy wtasciwe
do ponownego zbadania orzeczenia

Whniosek o ponowne zbadanie orzeczenia nalezy ztozy¢ w sadzie, ktéry wydat orzeczenie. Sgdem wtasciwym do
ponownego zbadania orzeczenia w Irlandii Pétnocnej jest sad hrabstwa (county court).

Art. 25 ust. 1 lit. i) Akceptowane jezyki

Jezykiem urzedowym akceptowanym zgodnie z art. 21a ust. 1 jest jezyk angielski.

Art. 25 ust. 1 lit. j) Organy wtasciwe w zakresie wykonania

Wiasciwy organem do celéw stosowania art. 23 jest Urzad ds. Wykonywania Orzeczeh Sadowych (Enforcement of
Judgments Office). Podobnie jak w krajowych sprawach dotyczacych drobnych roszczeh odpowiedzialnos¢ za
Ztozenie wniosku o nadanie klauzuli wykonalnosci orzeczeniu sadowemu spoczywa na stronie wygrywajgce;

w europejskim postepowaniu w sprawie drobnych roszczen.

Ostatnia aktualizacja: 23/09/2021

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw

autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie w informacji
prawnej.



